A B Cc D E F G H 
egun | day : mahai 5 table 5 
esku 3 hand : aldi 4 time ‘ 
gauza 5 thing Z alta 2 father b 
buru 7 head 5 ordu ; hour ; 
urte 9 year 5 gau ‘6 night ‘6 
esan 7 to say FA egin is to do is 
joan 13 to go ikus1 +s to see a 
egin 15 to make re ezagutu i to know ie 
etorri 7 to come < nahi is to want is 
hartu 19 to take 6 hitzegin 50 to speak 5 
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asteburu 21 weekend 5 ahots 55 voice Be 
ate 23 door 5a ama i mother - 
tximist 25 lightning 55 gela 26 room xy 
maite 27 love i jende 3 people 5 
ahuntz 29 goat 5 LOZ 0 morning Li 
toki 31 place “i horm 5 wall 45 
aurpegi 33 face 34 oin o foot i 
txerri 35 pig - ur ae water ie 
ohe 37 bed oe beso as arm ig 
soin 39 body 45 zaldi 46 horse Pre 
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txiki Al small a luze 4 long a 
zahar 43 old hi gazte wi young He 
berri 45 new a beteta ‘2 full ie 
pobre 47 poor re zoriontsu i happy rr 
indartsu 49 strong ‘i berandu - late ” 
sinestu 51 to believe a iritsi a5 to arrive Ss 
pentsatu 53 to think 33, korrika egin 454 to run 
galdetu 55 to ask Ze ipini = to put Ss 
aurkitu 57 to find Zs utzi as to leave 3 

eman 59 to give 56 geratu “ to remain zy 
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liburu 61 book Bi bihotz ss heart és 
ile 63 hair Bs kotxe zi car eA 
bota 65 boot ee ila ie month - 
seme 67 son iss eguzki Pe sun és 
lagun 69 friend a diru - money ia 
sendagile 7 doctor - min as pain _ 
gosaldu 3 breakfast is alaba a daughter a 
leiho 75 window ‘ie izen a name a 
azoka 77 market S adin = age a 
herri 79 town _ otsa 3 noise 5a 
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jaiki g1 to get up ea sentitu . to feel 9 
ulertu 33 to understand 4 hil 5 to die ei 

itxaron 85 to wait x galdu 3 to lose a 

marraztu 87 to draw 87 eraman 88 to carry 38 

jarri 89 to become “5 amaitu = to finish 6 

zail 91 difficult si on os good 5 
urruti 93 far Pe gogorra a hard 5 
astun 95 heavy xe arin a quickly ss 
sinplea 97 simple s altu os tall ee 
biguna 99 soft és beroa 00 hot 0d 
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txakur 101 dog 101 xaboi 102 SOap 102 
baso 103 forest is egur ‘a wood ‘eh 
arrautza 105 egg 63 plantxatu ie iron ie 
eskutitz 107 letter ‘en emazte 108 wife i 
su 109 fire 109, pinpilipauxa +6 butterfly ite 
sudur 111 nose 111 harri 112 stone 112 
zuhaitz 113 tree 113 hank 114 leg 114 
Ogi 115 bread ins arrazol ag reason ive 
igel 117 frog ay egunkari ie newspaper re 
partidu 119 game 119 bulego 120 office 50 
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barre egin 121 to laugh er espero in to hope ee 
ibili 123 to walk 16 ahaztu as to forget i 
deitu 125 to call as jolastu ne to play pe 
irakurri 127 to read ‘63 jan 128 to eat 5 
idatzi 129 to write 65 ikasi 136 to learn ne 
sukalde 131 kitchen ‘ai anaia a5 brother i 
arratsalde 133 afternoon ‘as amuma 4, grandmother a 
orol 135 thought ae egi 136 truth 136 
jantzi 137 dress 3 negu fas winter a3 
galdera 139 question a hosto 140 leaf ‘a 
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legortu 141 dry 141 hotza 142 cold 142 
gaur 143 today 143 poliki ar slowly a 
garrantzitsu 145 important ve bitxi 146 strange me 
eIreZ 147 easy a tonto 148 stupid ‘es 
arrunta 149 ordinary wo  beharrezko ies necessary ‘eb 
opar 151 holiday ii aho is mouth ee 
interesatu 153 interest 153 euri Fe rain oF 
zeru 155 sky ee txalupa a boat fee 
haize 157 wind es hatzamar ‘es finger tes 
aulki 159 chair es gudari ies soldier im 
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erabaki 161 to decide a irabazi ie to win ies 
azaldu 163 to explain as erakuts1 ia to show ei 

erre 165 to burn = ager ee to appear i 
erosi 167 to buy 167 jaso 168 to receive ie 
tira 169 to pull ie ezkondu icy to marry os 
eliza 171 church = ibai ‘a river ‘as 
urre 173 gold IB aitxitxa 4, grandfather 
laino 175 fog ee bazkaldu ee lunch ie 
untsei 177 rabbit i andre oe lady gg 
esperantza 179 hope 179 lur 180 floor 180 
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afari 181 dinner +8 oinetako shoe 95 
asto 183 donkey ‘a zulo ie hole ih 

izeba 185 aunt 185 katu 186 cat 186 
osaba 187 uncle 187 istripu 188 accident us 
elefante 189 elephant re gerezi — cherry ie 
hondo 191 deep 191 itsusi 192 ugly 192 
bikain 193 excellent ‘68 estu ey narrow a 
aberats 195 rich ‘ss lasai ‘ag calm ibe 
LOZ 197 early ‘63 ahul 158 weak igs 
eder 199 beautiful ios garesti ni expensive 5 
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saldu 201 to sell 201 gogoratu »o| toremember 4 
abestu 203 to sing 564 apurtu i to break 5 

jarraitu 205, to continue 205 ekarri 206 to bring ne 
itzuli 207 to return ve ezkutatu 208 to hide 508 
ezagutu 209, tO TECOLNIZE 49 asmatu 210 to guess 210 
alde 211 part 211 olio 212 oil 212 
hiri 213 city 213 larru 214 skin 214 
behi 215 COW ai komun Se bathroom re 
paper 217 paper i hondartz bal beach Ja 
ardi 219 sheep ahs eguraldi i weather se 
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gatz 221 salt >, Unibertsitate a university ae 
belarri 223 ear 223 leku 224 space 224 
limoi 295 lemon ae itsasontzi Aye ship ‘be 
erreloju 227 clock Bi txartel see ticket a 
uda 229 summer 229 J anari 230 food 230 
kosk 231 to bite Sai hazi si to grow sis 
mugitu 233 to move sas jauzi egin ta to jump oan 
harrapatu 235 to catch 45, kotxe gidatu sa to drive sae 
bidali 237 to send ee eskertu S35 to thank sis 
ikutu 239 to touch sab ikasi 240 to study His 
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urduri 241 nervous oe isil hs silent a6 
interesgarri 243, ‘Interesting oe polit ie pretty sh 
isilik 245 silently oe merke 246 cheap We 
sendo 247 solid 247 traketsa 248 clumsy sie 
gordin 249 raw 249 dotore 250 elegant oh 
eskarmentu 251 lesson sei seilu ie stamp re 
tripa 253 stomach 5s azukre 5 sugar ve 
txori 255 bird pe ohitura a habit tes 
otso 257 wolf ae armairu a cupboard one 
saski 259 basket nie meza 260 mass on 
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salda 261 soup ai erle 56 bee 56 
baserritar 263 farmer jes ezagun x64, acquaintance 52; 
par 265 laugh pee lepo 266 neck ee 
aterki 267 umbrella 5 adibede 268 example abs 
ostatu 269 hotel ae suge ib snake a 
eskatu 271 to beg x1,  dantza egin 53 to dance a 
aspertu 273 to bore a JOS i to sew 55 
gorde 275 to keep ais lapurtu je to steal = 
afaldu 277 to dine a sendu is to heal so 
zigortu 279 to punish 99 bainutu 280 to bathe 8 
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lehoi 281 lion a Sarrera se5 entrance ee 
patrika 283 pocket ne talde a group a 
bake 285 peace 285 sorte 286 luck 286 
herri 287 country ah logela 288 bedroom 58 
hilargi 289 moon 289 mende 290 century 290 
mozkorti 291 drunk 291 petral 292 angry 292 
alfer 293 lazy a nekagarri a tired a 
epel 295 warm ve egoki Sap adequate ae 
gaizto 297 naughty Se gaizki oo badly a 
lelo 299 silly 299 handi 300 big 300 
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zelai 301 grass 301 elur 302 snow 302 
eskularru 303 glove si asmo a plan sisi 
mamu 305 ghost 305 haur 306 baby 306 
erbi 307 hare 307 gurdi 308 cart 308 
kokotza 309 chin 309 iloba 310 niece 310 
ihes egin 311 to flee ii entzun i to listen 30 
gonbidatu 313 to invite Les igo 2h to ascend oF 
begiratu 315 to look ne elkartu site to meet 316 
irakatsi 317 to teach is igeri egin a to swim ees 
garbitu 319 to clean Bis aitortu £6 to confess si 
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1zar 321 Star Gi norabide 55 direction ais 
zati 323 portion Ws maleta a4 Suitcase sy 
adar 325 branch 325 leiza 326 Cave 326 
zor 327 debt uns txapeldun 258 champion abe 
usO 329 pigeon es gaztelu ah castle Pe 
bizar 331 beard 331 kate 332 chain 332 
saiatu 333 attempt ya haltzari se furniture a 
sagu 335 mouse uae kajol ae drawer sae 
mahats 337 grape oe zikoin ass stork a 
jainkosa 339 goddess as ustez 546 opinion si 
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zabal 341 wide i bizirik 5 alive re 
lisu 343 straight re atsegin a pleasant ay 
azkar 345 fast Wie txar die bad se 
pozik 347 happily ne leun a8 smooth ve 
trebe 349 skilled Mis berritxu st talkative 526 
kontatu 351 to tell a bete aa to fill su 
jaso 353 to lift ye kobratu ay to charge au 
ikertu 355, tO investigate —3;; sartu a to enter se 
konpondu 357 to repair us ikaratu bes to frighten oe 
igo 359 to climb bas zordu 4) to owe ak 
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bibote 361 moustache a hodei ae cloud ae 
zubi 363 bridge yes gazta seh cheese Se 
2 alleta 365 cookie 365 ezti 366 honey 366 
har 367 worm 367 XCiTa 368 slice 368 
armi-arma 369 spider ies errot aay mill oe 
etsal 371 enemy 371 ale 372 unit 372 
garia 373 wheat Se ohar ai warning si 
erizain 375 nurse 375 ZeZen 376 bull 376 
erreka 377 stream oP artile a wool Bd 
bizikleta 379 bicycle ee sobre es envelope sa 


Liberation Philology libphil@aol.com http://members.aol.com/libphil/ 


A B Cc | D E F G H 
babestu 381 to protect ie nahiago aS to prefer ae 
kejatu 383, to complain er jokatu 334 tO Compete a 
kendu 385 to remove oe harritu ae to amaze ia 
burla 387 to tease ie azter 468 to analyze sue 
aurkitu 389 tO encounter 39 jo 40 to hit 300 
borobil 391 round sel berezi a special as 
xamutra 393 gentle 3 zuzen 5h correctly si 
logura 305 sleepy ses lirain a slender see 
bihurri 397, mischievous age hego se south se 
egalriz 399 thirsty es bihar 400 tomorrow iss 
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alardun 401 widow he ardura 4o2, responsibility 46 
ikur 403 symbol re itzulitzaile iii translator ies 
idi 405 Ox has oilasko abe chicken re 
trumoi 407 thunder sig tximeneta 468 fireplace 46 
arrantzu 409 fish hiss sare 410 net Ai 
luma All pen AMI imurri 412 ant 412 
labana 413 knife 413 arkatz ios pencil re 
ikatz 415 coal us|  Karramarro ‘tie crab ie 
abiadura AIT velocity ie okela 418 meat fs 
apaiz 419 priest a9 buztina ee mud i 
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transmititu 421 to transmit sis bildurtu sos to scare 435 
asmatu 423 to invent iis bihurtu os to turn into ei 
itzali 425 to turn off ie bilatu we to search for ie 
piztu 427 to turn on 5 itxoin 408 to wait ie 
esnatu 429 to wake up 166 buelta 430 to walk sie 
arma 431 gun re salo des event oe 
bateri 433 drum Aes basamortu ‘ai desert Seah 
etxekoandre 435 housewife ree marrubi re strawberry ie 
irrati 437 radio vee indar jes strength re 
bidai 439 journey ie iloba 440 nephew sh 
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jator 441 very best hes txintxo ay| Well behaved = 4 
mendebalde 443 west 443 oker si wrongly ia 
xuhur 445 miserly hae eguerdi ae noon i 
aspergalri 447 bored 447 puskatuta ve broken oie 
kiskur 449 curly ie ekialde ie east aes 
urdaiazpiko 451 ham re saguzahar 5 bat 459 
orratz 453 needle 453 euskalki eh dialect oe 
hari 455 thread re poltsa se bag ee 
lapur 457 thief ie kotoi eh cotton ie 
ahalegina aso. __ possibility re karakol se snail 465 
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urrundu 461 to separate yn biltu 4, tO congregate 4 
jaitsi 463 to descend ve lo hartu 44, to fall asleep eg 
kantatu 465 to sing ie bukatu 466 to finish ee 
altxatu 467 to get up hes euts1 468 to hold sees 
abisatu 469 tO Give NOtICE 46 atera 470 to go out vor 
soka 471 rope 471 Zapi 472 cloth 472 
asmo 473 intention foe saila 44, department vor 
biztanle 475 inhabitant ie engainatu ‘pe fool ie 
giro 477, _ atmosphere y7|___belarritako ie earring ia 
garbigailu 479 washer 6 ainhara 480 swallow i 
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mezu 481 message dei erantzun ss answer 48 
matxin-salto 43, ~— grasshopper re dutxa ie shower 484 
tresna 485 tool ve larre 486 meadow ig 
gerriko 487 belt ee helbide sigs address ies 
karratu 489 Square ie tantta 490 spot 400 
barregarri 491 funny heh ipar hes north 4 
mizkin 493 fus SY 493 hezea 494 humid 494 
gose 495 hungrily se analfabeto Hee illiterate ee 
larrubizi 497 nude i ustel ies rotten ie 
triste 499 sadly 456 lotsati 866 shy Pe 
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irten 501 to go out oy lo gelditu 52, togotosleep — 5 
somatu 503 to guess thoughts _ 5; igarri so4, to guess thoughts — 5, 
buruatu 505, to have idea S63 bildu a to pick up aie 
jarri 507 ~+~+to sit down 505 kutsatu i to pollute ie 
utzi 509, to put down ai sartu Si to put in 510 
sator 511 mole a goma a rubber ae 
hegazkin 513 plane das txekmena ae pair a 
baratzuri 515 garlic a sasi i bush sig 
loro 517 parrot eis autobus ae bus a 
landare 519 plant 519 era 520 system 520 
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gorde 521 guard 521 gurpil 522 wheel 522 
ke 523 smoke 5a baserri se farm ee 
olagarro 525 octopus 525 opari 526 gift 526 
apala 527 shelf 527 txanpon 528 coin 528 
eszenario 529 stage a ohitura 24 custom i 
baztertu 531 to reject 531 eserl 53, to sit down a5 
mintzatu 533 to speak si eraman 534, to take away ay 
hitzegin 535 to talk to uste eee to think 536 
heldu 537 to arrive as eskatu oe to ask for ae 
itsats1 539 to attach G56 portatu iG to behave at 


Liberation Philology libphil@aol.com http://members.aol.com/libphil/ 


A B Cc D E F G H 
ezezagun 541 stranger ah ZOTTO oC packet 542 
hezur 543 bone S14 ituri eu fountain oy 
motor 545, motorcycle oe jaun a lord bs 
esames 547 rumor ae ale ue item se 
eguntegi 549 calendar aC artzain eh shepherd si 
ariket 551 drill gos Jainko 552 God es 
kokodrilo 553 crocodile de arbel ssa, Dlackboard os 
kortxo 555 cork 555 sakakortxo ae corkscrew a 
trintxera 557 trench Ses kamioi abs truck Ses 
gar 559 flame Be betaurreko _ glasses Bes 
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jenio 561 temperament on lurralde as territory oy 
tipo 563 guy 563 arrain 564 fish 564 

ahizpa 565. Sister of girl 55 tigre sbé tiger 566 
ijitu 567 gypsy ee denbora ae time nes 
herentzi 569 heritage oe giza sa human se 
dordoka 571 turtle ei irudimen 52, Imagination = 
txotx 573 twig ss burdina a iron ai 
euritako 575 umbrella a joku 5, adult game bee 
oihan 577 jungle bye astegune es weekday Ba 
itxura 579 aspect ee sorgin a witch or 
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kanguru 581 kangaroo Pr elkarte 59, association = 
bitxa 583 foam 254 mugalari ay smuggler si 
haragi 585 meat Se kartera ses briefcase ~ 
zarata 587 noise Ses enpresari ss3) DUSINessmMan ea 
haritz 589 oak tree S45 txapelket soo, Championship 50 
kirol 591 Sport 591 lanbro 592 fog 592 
eritziz 593 opinion ou tximini iy chimney sei 
margotu 505 paint Si kaletar soo, city dweller digs 
epe 597, period of time 55, adiskide sop Close friend a 
jantzi 599 clothes oi pezta i peseta 600 
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